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I+ —NRAICKOXNFDBERE~NDEE
—KEBRREICRTIRERREL LI

T

BEE RFEICE. UV XLHAOxIRE FESR(T D R)E Vo ERITL 5T,
BKOFBFEOBBNENTEH, bLLEFELLEZEMREINAIGANALNS, SHIZZED
PCHLEROFEN LHTOLEHBBFEORBICED LI REELEZDLDNITHONT,
JEFE R A I T O REEEREL b LICER BT olc, AR, 74— W ADH HHHEIN,
FEE T E Vo —ERETORNT £ — N ADOEE, ZOHEITERBNZOE EHRF SN
THREINDIONEBTHD EEND, LN LEFERTIE, T_XRTOFEENRTDOL O 72
Iz FFoD T TlER<, FLFALLEE TOLRFEIL > T 74— AOFEFEHRN R
HEWIFERIZI o7, BEMICIE, R THIEOF B LE _mBory F 2T

Ll A, ﬂﬁ;&m%@ii%ﬁaﬂéhk%ﬁaau% . RETREA N WER L. RIT O HREL
Ik vEnE y FRE bhé%éﬁ&ﬁﬁﬂémtoit MESM OB ICHTZDE
WRERIN 7 4 — W ALK D &, BITXOHGF LA SN THEESINTH LD T +— T ZADIFE D
D, FACFERBONRF = THLRYVRERE Yy TFO LA BELZERTHMRLE R o7,

1 XFEDOEM

FEEICIE, U XA HAIRK IR BA D 72012, ARDOFEOBEBNENT LD, b LIFEL
Lzt MREINLD2HBENRAOND, FrZ, MEFE L OE R ZEET 57O L ERETED
PIOBBEHIZHE —T 7y PRENN, TOR-RE L CGEORBRNENT S XL
A7 R EVWOIBRIT I LS AL TWD,

Bz 25075 &, HENICEEOME % F-> Japa'nese &\ o 7232, Japanese restaurant

EWVWIHAITENWT, MBDHRICLY ZOFE—BMANFHICEHT L, bLIFEDO LD

WCHE SNAMEBEICHDENIBDN TR ML 227~ (i T3REEBE)] & L <% 159
FREBAER ) EPEIEN DB TH D, Oi@%%ﬂt@@x%ﬁfi?kTét . FBEA
I BB AR OREOKIT, BB A FREMTICR R ER LSS, BT T 28D
E%@ﬁ“%ﬁﬂE@aﬁu@@?ég&ﬁ@é&WO_&f%éo_ﬂ IF VWX D L
U X LBANC K2 BBBBOHTH D,

AN BEITLER L LT, U XLHAIDANC, JHERBSCEROFEIZLDS L ON
HDH, ARTIHFRC, BRI A= DAL DRB~OEBEERT -0, 4 NORGER
R OEFEE DN L, 74— W ARLHOAL v hRr—va a2 EH, dERBIZED LD
REAEL LT ONEBE LT,
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2 BEDBED

21 BBOLANI

PFRHEICRBWTHET, Ty F - F& - Ffehl] oflaadbEE LTEEIN, HD
EAIEPOEF LY bHY. > THZI AT, ZZIXHRERHDL LW 2 LilRDd, £
FRERD L)L L EEI O prominence (HEE) ICX - THRED | FH—MBH @l v o
72N OMD LN H B E STV 5D (Ladgefoged, 2001), 7272 Clx, A« X LL
DAL PF =2 a UPFBICHISILEET, GBLNVOBBRNZOEEHEINL DT T
720, E 2D (1994) 1%, [ERE 2 Hr OV WL BB ER 1T, 5 —im%h & 5 iz o Xl
EROTWD] EHBRTWD, KFETIEINDLOFFZNLMEEZRIRICL T, FICE
R RIZGEDLEBAGFEOE —RBLE _RBOL Yy FITOWTBIET LI L LT D,

22 BBDELAA

Mz H->TEIICHRBR D 500 LT 20220 Tk, *THRECE ST X 5ERE
DRFAHED, APLVATVTZ FEWIBIREWMOBWITITHERZI L THD, ARk, HLHE
Fr(EE)NEB LTI AR 01E, 22107 Mo a0 THMEBNRD D LUK T 50N
BTHDH, LOLENLEBAOMRTICEHL CIIEEOERZEATEBY, MEZDF 22—
ETDOMNF, FEEICESTH, FRMEELRELETLI0NCELoTEDL-TLbHLEN
TW5,

Sugahara(2012)I2 & % &, WEEDOHE BB LMHEL TWH0IE, TE vy F] L) Kb
te LA TR THDHEVWIRERLHTWS, 72 Leyden& Heuven (1996), Cooper et
al. (2002)72 LT K % & EEEAEIIE y FIEH ST MEBMRIC, TREEH =5 %) L v 5
Wraz P EmicH L&D, T L TENITHRFFOFEDK 90%2, FHHICE —BENH 5
eH s, TRbLEBEFHEITZOFEFRICIET O, FEERREIERELLD
B ERMRH D ENVD T ETHD,

% 72 Ladgefoged(2001) Y (1994)I2 L D & BEA b L A D2 WL BHIREAGE X, 5 — @
EHETRBORBE LS TND E WD, Bl 2 IE, D (1994) X D & ‘The detection order was
lifted after the investigation had shown that she didn’t...” & \» 9 STIZE 1T 5 -ves- & -ga- 13 ER 1)
WIHRILBRE TH D LR TWVD,

FLAPMLVAY 7 MIMEORMBETHY | EERICE —ME L FE MBI o FEN R AT
TRFEHER] ) ZFRWVWTRZERWV, EWH %L & 5 (Grabe & Warren, 1995), &+ 7=
Shattuck-Hufnagel, Ostendorf, & Ross (1994)72 L, #FiaE ICE R KIZLGATH ., BIOED
MBBEEPEZLT, BB LE _MARAFEICHMIZLIEbZENLEERRTNDS,

bz bZplmadd, AT, LT LLE -MRE L E Mmooz, FEMICH
MIZHT oD bDOTIERY, L W0W) T EEFRICONZED TV, FRBBITONT
T, By TFT 28 POEBBELENS RTHELNLDZILELZ NI LG, AR TIET X MiE
DFOEICESZS TN EZITO> 2L LT 5,



23 T —HRICKZEBRBDEILE

FEIL T =N ARHDLZEICE > T, TOEFRMEABNET D ENH D, Zidik
W U7z, ZEEBBFHFEICBVWTCEZOE - MEBNFEHICEH T 2L 0o UXLHANT LD A B
VAT FPEFERERRDZBOTHLN, ARBEMTHRFEIND & & OFERB LI E
CHEWVW) HTIE, BETREEKTHL EBbh b,

R, 2FE0 74— &2 L%, Wells(2006)12 £ 5 & TRENE DR EDE I3 ~DEE O
H£rhl] THLE WS, BT —HEE DIHFE, 5V ILIT—-20 Intonation Phrase % %3
HEXIL, TRTOERICERZYTHZ L TENEFUAER), £O—HICEINIZE
RAEBTHZ L TELHRER)E VI,

il 2. iWhathappened” EWVWIOYERICHTAEZICIFILESNHWO N D, —ft & DOFREE
WCIRESZ 52D 0DIEPNN h—=vT o B3MEbh, TOHE, KidkkOE®RER
W22k D &y 5 (Wells, 2006) DFEVBKITERBERNEZ TRDODINERTHERNHS L)
L THhHD, —HT, T+ NADDLIERDEL T E VoL —BEHRLETOHFNT +—7
2 DA F OIS E K (citation form), D £ Y EERBTRET SN D &9 (Wells, 2006),

FAENROIICE D E, BEREIX [HEO—HEL LR ZHE FICEESIEDLI DO
BEETHY, MAINDIEMATHAH] Vo, M T, BBQROWICLD L. HARE
TA—HADFEHIZ L > T ZOFFMNEIOEENVCENELDIEVI  TRITED &,
SEMFSRE COBZ 2 b bR L THTOND BRI 7+ —H A & HFHROX
I & L TR BN 5E ’iﬂ‘bfé@‘f%ﬂé (Xt D 7 4+ —H A OFTIE, RLET
HoTHLETDOEFMEIICENELDL LWV, BRI, ERGwRM 7 +— A0 bt
D7 4 —H AD TN, $W%’i@k%&h%%%%*?éﬁ%kﬁot&wao

AR T, HFEO _HMRBFHFIIXI L THZOX I RMEMRNH 500 %HWET 5, O F
Dﬁ%%@%%%t_ﬁ&éhf%é:i%%%ﬂiﬁ@i5ﬁ7¢—ﬁ2ﬁ%55A

DFEBBIIEDOL IR LDICRDIDON, 74— D AOHBEIZ L > TEOFFFED

%i#ibémﬁx&&%awf T A —HANEORBIZED L D REEE RITTOMN

Ey Foaolrad b EIcELET 5,

3 REERER

AFETHRRTCELILEZRIET D201, T A MEICESREINZRFELEZHEL,
PERGEREE 4 NIC K D REEFEREIToTe, ZROOE Yy FOorZ@L T, Kl L X
N, TH—AANLHTO _EBRBFEORBIZLEOL I REZEZ LT ONAD, F
THAGBOFERLCEIIC, 7+ — D AOEBEAICL > T, BEFRBOREBITENEL D00
WHAEHT D, THELTUL, BZELLLEBICBNWTHLHHDO 7 4= ADIZ I N, B
FOEMPRENTEASAILVHIRETH LN, HiEERLTBL TENEZHRIET A L T
Do
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31 REESE
WEEFILE 4 4 OFGEREEGEE T, BAONRIIBMI AN, L1 ATH D, 5RO
W T8 L LI FEOTANR—ZNHEE THY | b i 20 R ETH -
Too ETZOBEOHARMERIT3IFITED | HRITKIRKRF S RERNCHTE L Tz,
BETIIHARBHAME L TRETHMEL &> T2, T55E 20 OBMITKEHE T, 85
WL 20 BT, RIRKRZESHE LM EDORTR Th -7, £ 5 YT H AMBES
BIZRDEZAThH-T-, [3E# 3] OBMITEST YR 20 AFTET, BABEREIZL » A
Ty AL LT RZICHE L T\, T5E 4] OBMEITEE YR 10 1%k
ThY ., KEPDO HR~NZHEBEFLIIR T3y ADEZATH -7, 153k E TIET U TR —
EL ZOFEREOTT PVICBEL, RFEANEFLTWD, RBFEENTOME
ELiR EE BICHFETH D,

3.2 HEEX

TAPNLIZITEFF B FEOT A FEEZH W, BERMICHWZT X FEEIZLULTOR 11
T LT, HEBOBEICE BB E2FHL. »oOrREmIcE —mEEsFHEobon, £ 1
TO B - [—D%& ] THLLIHEETHDL, ZD5 ﬁi%—%@aw—%ﬁ@u
BRI L > TITo 70, THEEE) 7 v —13, BB 2 frog %A RO
FHIFE LS L TV DA DS T%DI90£%J7w~7m\:o@%%®%
_%%%%kﬁm BN —D2P A>TV DEHEDOTHD, Floar hue— L LT,
B RBEFE T, BB oA AR ORHEEH MBI L, T A MEE LTMA T,
BT A I\%&i\ talked about LA FIZHiA SN A &, said DL FICEEHNGEE LT
BASNDEAD 2 EEZRAE L, 7 A FENEERFTH D841 talked D i A S
(2. BhEd - BIE CTh DA said O A SLIZ AL TN S,

K1 TAIEOEBELE, F— - EHZOETHOMER K

CHEBBGEEE — - WA RE) H— iR B GE
(7353 — DX H—imE D h

[1] ,Chi nese <> Japa'nese [ ]
[2] thir'teen <> seven teen
[3] sar'dine &>  aba'lone — talked-f AL
[4] .eco 'nomic < a'tomic
[5] .obso'lete <> com plete | |
[6] ‘mis read <> under stand __ i i At
[7] al'ready
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Chinese bassist

focus-1 | (A: Which country’s bassist did he talk about?) B: He talked about a Chinese bassist, | think.

focus-2 | (A: Did he talk about an American bassist?) B: No, he talked about a Chinese bassist, | think.

misread metaphor

focus-1 | (A: What did he say?) B: He said “misread” I think.

focus-2 | (A: Did he say “comprehend metaphor”?) B: No, he said “misread metaphor” I think.

KLIDTAREIZOWT, 74— DAL DEEBRBOENE R TroTclodIz 2
DFRFELZHE LT2(F 2), nB&R 1 D[L]~[B]1DT A ik i%ZODChmese basswt@@J\
% 72 [6, 711 misread metaphor O FIZHE L 5, > F U [1]~[5]D 7 A FiEIZBEI L T talked
DOFF AT, F72[6], [TIC 2T said OFF A SIS AR TIEE L & % 7‘7‘_0

£ 7 Ifocus-11 IZ DWW T Th DM, ZAULEB(2012)D W 5 TERFRI 7 +— 0 A | (1§
WOTr—H A NZhledrEBEZLND, BQR01)IZLD L, TEKRRH 7 +— 1 R
. WRELTHLWFERICEZ OO T, IhEy 7 ) THifR) s M
%J &b\okﬂﬂéﬁ“@i‘%éhé%@ WXL TRELNDFERTH D LV, BIKW
Z1E, BEFERM ST 2B ZICRD X9 EaIs, ERRIN T A — D ARND D &
éﬁ’L“Cb\ZD AFH L TIL. A: ‘Which country’s bassist did he talk about?” &\ 9 % [ i &
Mz xfd 5% % T 5 B: ‘He talked about a Chinese bassist, | think.”% [focus-1] & L T
WhH7eH, 2o Ifocus-1) OF A FFEIZIL, BRI 74— AR DHDLE VR DHTEAH
76

— T MEDKEED ETESHESITIE, D7+ =T 2] DLWV, Zh
L. BB(2012)I2 L B & %ﬁb<%%ﬁjffa£%ﬁﬁ°\ flhE Ot L TEIEFTO X DI
MEFoOEENRMNTWRWE BN 2HABICERLZMITIELWE & Lﬁﬁb\%ﬂéo
ZLTCZO RO T7 =T 2] X, RKFFRTO Tfocus-2) IZHT-rEExDH, LW
9?1t [focus-2) TiX. A: ‘Did he talk about an American bassist?’ &\ 9 54T D £& [ 3C
125 L C. [American TlX 72 < Chinese ® bassist T4 ] &9 & T B: ‘No, he talked
about a Chinese bassist, I think.” & \\ 5 & X 238 1T\ 5, Z Z TiX American & O %t
@ |- T Chinese L WO FENFHLIFLHIN TWADHTED, £ XD 7 +— 7 X
NhbHENZDTEAD,

FREEEFENLBRRTND L HIT, B(2012)IC L D &, BN 7+ — I AL 0 &%t
DT =B ADHN, FHMIZEY RERE Yy TFO LREZERT IR L om0
Vo TOMHEMMEFEICLEZDONERFTLTNS ZE LT 5,

— 2] —




33 FIE - 2 AE

RE LT NT, RKIRKRFSFSFEEHERNICH 2 BEE TITo 72, AWM T
Tascam DR-680 T, ~ - 7 £ AKG C3000 # i/ L 7=, Sampling rate i% 44.1kHz (16bit)
IZRRE LTz, 85 L5 A ONEISHOHICIX Praat' a2 W2, FTIEEICT A MO
v FERUETDHZ LIZL > TTo e, JIEEIE Praat BiIcHix &z y Faifico
WT, B BB 0L LK FMAADETASEIL, 4702 ML, 4550 3 M
ROy F ezt T 2B TITo7z, 2EV T A RE L FEICOE, FH—RE
EECHMBOLLFTEHTEH 4 iSOy TR IR D, £ v FICH
L ClX, 100Hz 2 _X—A L35 stCEEE)NCEHR LI-HEE AV,

4 D
41 BENDEICK DM

T4 —HAZETDRFECONWT, FHFmBLE A OFEN LY vy FEIZKS
WTERERIZUL T OB AT > T2,

BARMICIE, FomB 0 b 5 FHi(ATEO B H#) N H R0 b 5 & Hi (1o E i) X
DH, EDOHWNEBNICHEV., b LTV ONEZRET 720, 2 FEGSHE LD
XG0 & L THEEBNRGEEZIToT-, 7. F—RmBLE _RBOLIFLHFHIZON
T, ZNENE 2 KA M TOMMB L2y FORLEE LU | R0 F#i (5 M)
BHBEFOFEHE —BB)LIV O FEEU EEnb O e L—7 @ 8 Km0
bz, Q@ FERMENEOZA, @ FFLUELEERWbDEZxE LT, 2RFELE
HBRE y FEICESNT, 4BEICSE L, 2BHEENIC, o7/ L —7 1 TH 5
APV AYT RBREISTWEH]], xZ =713 THEMNZIARLAY T PRI -
TWRW EEDT, £ 31X, RO 7+ —H AZETH2EEEICBITLH, T
DD ZEZDONWTORETH D, BB —2DFIFEIXIIOWT, i 6 BOEEE T
VHELNIWER LT, BEEE L AT 6 HORFEEE LN,

KIDFZETHONIRSTEHFEOMIM & L TROENZFTOND, FTHEHT & A
I, 4 NOFEFERICEB Ly FRBIEIN o WnWH 2 ThD, AKRERDH
HEEIX, B EHAEZ T 5720, 5l X (citation form), D F U FEIRE NG S vz
BTHERESNDIOVEBRTHD, Lo TARZRGIX, FFHE 140 L0, F—@movr
vTINE RBOZNE LA APXT V=T TREINLIONEETHDL, LLED
BHRANTEEE L4 IS L2BIEINT, & 210> TiE, Mmooy FRE —@mHo
ThE 2 EULEL ERIZ2e 7V —T7DORENELL b, £725# 312 L Tix, 2°F
BUEE Y FIZEND D el x7 )L—77% economic X° misread, understand LA TlEiE & A
EBIR SN o1, DF 0 ZHIXIFIEFERICER OO DFE LR E LTLLWH Z &I D,

I www.praat.org



3 focus-1& focus-2I2HITBA TR MEBEDE Y FOEHMEDE

ELES ELE 2 ELE A 4 Al

2 A o m| A x| o|m| Al x| o| m| Al x| o| m| Al x| o = A x
Chinese bassist (f-1) 0|{0f(2|4])5|1|0|0)J0O|5|1|0]J2|0|1]3 7 6 4 7
Chinese bassist (f-2) 1/0|0|5]6|0|0f|0)J2|3|1|0]2|0|0|4] 11 3 1 9
Japanese bassist (f-1) o(o(4|2|2|2|2|0J1|5|]0|0}J4|0|0]2 7 7 6 4
Japanese bassist (f-2) 2(0|2|2|3|1|2|0jJo|6|0|0O]4]|0]|0]|2 9 7 4 4
thirteen colleges (f-1) 111(1(3}2|4|0|j0]J2|3|2|0J1|1]|1|3 5 9 4 6
thirteen colleges (f-2) ofoj1|5|3|1|2(0j1|3|]2|0}J2|0|0) 4 6 4 5 9
seventeen colleges (f-1) ofo(2(4j0|3|3|0J1|3|]2|0}J1|2|0]3 2 8 7 7
seventeen colleges (f-2) 0|j0|0[6})2|3|1(0]J0|4|2|1})1|0|2]|3 3 7 4 | 10
sardine sandwich (f-1) 0|0|4(2]3|3|0(0]J0|3[3|0JO0|0|2]|4 3 6 9 6
sardine sandwich (f-2) 0j0|O0[6})]5|0|1(0]J0|3|1|2]0|0|1]|5 5 3 3| 13
abalone sandwich (f-1) 41111(0)4|2|0|0JO|6|0|0JO|1|2]|3 8 | 10 3 3
abalone sandwich (f-2) 0|1{2(3}]5|1|0(0]JO|5[1(0}JO0|0O|1]|5 5 7 4 8
economic function (f-1) 1(1|4|0)2|3|1|0jJo|6|0|O]JO|1]|2]|3 3| 11 7 3
economic function (f-2) 3|10|2|1)4|0|0f2]5|1|0f0jJO0|O0|2|4] 12 1 4 7
atomic function (f-1) 0|0|2|4)J0|0|O0O|6]J0|0O[3|3]J0|0|0]|6 0 0 5| 19
atomic function (f-2) o|{o|j1(5]0|0|0f6]JO|O|3|3]O0|0|0]|6 0 0 3] 21
obsolete software (f-1) o(fo(4|2|2|1|3|0J0|3]|3|0J0|2|0]4 2 6 | 10 6
obsolete software (f-2) 0j0|1{5)3|0|2|1]J0|5|1(0}JO0|0|O0]|®6 3 5 4 | 12
complete software (f-1) 0|0|2|4)0|1|4|2]0|O0O|2|5]0|0|1]|5 0 1 8 | 15
complete software (f-2) ofojo|6j0|0|5(1]J0|3]|]2|1]J0[0|0]|6®6 0 3| 13 8
misread (f-1) 1(3|2|ol6|0|j0|0])3|3|0|0]Jo|0O|O|6] 10 6 2 6
misread metaphor (f-2) 110(0f(5)5|0|0|12]3|3|0|0]JoOo|O0|O0Of|6®6 9 3 0| 12
understand (f-1) 0|4|2(0)6|0|0|0]3|]2[1|0)J0|0|O0]|®6 9 6 3 6
understand metaphor (f-2) 1({0|j0|5)1|0|1|4}]5|1(0|]0)J0O|0O|1|5 7 1 2| 14
already (focus-1) of1(5{0j0|3|3|0JOo|1|5|0]J0|0|1]|5 0 5| 14 5
already finished (focus-2) ofojo|6fj1|2|2(1Jj0|1|5|0}J0|0|3]|3 1 3| 10| 10

COXIRFEFEOERIT., MAEORBICINESLLOTHLION, T EHER L
KO EHEBEDRFERL =IOV TEBALHEMLEZ ETREFLTWRWNWEZDIZAET DL
DTHDHOMN, ARBONRVNETHS, bBLLET ANEIZ T+ =B ANHDH Z LIZRS



WETOREFETHLROIE, EOXIRFEEN —FHY TH DO % FFEHEEHE ONEICH
HETHMET DLERS DA, —FH T, BABICEIo T b0 ENELCTEEL
Th, TIWXT AN ARD L LRI NHEANTHIL, BENDH > TH kEHERE
LTOT7+—HAFIELBHNTNDLENWX DA, DEVEADRLLILGEOEFRI
FHN, FERBOMMINTZEOUND, FIZIEXOFHFETHARELD LV E WS T
EHRRBELTVND,

42 EYFOEALNE—2 DS

ZIZTE. By TFEMELE 4 MEE T ey NLEBT R I 72T LT 5,
BRBAFEIOERTIEL, @EHE 1L 40%FEMHMN, KLEFE THRINLIETHoTR, 22
TILEEHE 1 @ Chinese bassist D21 2 B FOE N —2 ZRT,

[F5# 1 @ focus-1 - focus-2 @ Chinese bassist (23317 5 B v F DO EAL /X — ]

chi-1 chi-2 nese-1 nese-2 ba-
12: @,........@.... b
19 * focus-1(F7f1, 4)
10 - e focus-1(38:52,3,5,6)
g see@ e focus-2(%ih2)
6 e focus-2(%761,3,4,5,6)
4

FEAY, FEFH 11T X % Chinese bassist DGOy T ELThH 5, focus-1 13 %M %M 3L
DEZELTHEFHESNTEZHLOTH Y, focus-2 1T, AT XD HFE L L SN T-58 & L CHREER
SNTEHLOTH S,

ROBEERMEmE L TBEINS Z 2iE, focus-2 DRIED 7 4+ — B ZDI1FH 28, X 0@
PR S o 55X (citation form)O vy FE L LoTnWHEWHI Z ETHD, £i-
TRz, xZ V=T THREINDIEERENENI LM THL, BHAA
economic O X 5 72 B4 H & 5 A3, focus-2 TIXZ < OBIN, GERBICEIZE v FTHEE S
TWb, MxTEyFOEIE Y, focus-l LERTEVAAFI v 7 THY, xT—T7|C
NHEENDHFEOENEL hoTWD, ZNIEFE, FFE 4 ICbILBTI2HAITH D, &
F A41IZOW T, Japanese DL A IZIZe 7 L —T DIE I NEN ST, TS ExT L —
TORENEL, Ty T O EREEIZOWVWTYE focus-2 DIE D) BRI VNS H - 72,

L E XD, focus-2 DiF 9 28 focus-1 & b FEMBOE v F & & ZHENE WV EIZ, 7
DFDOE Yy FNEDREREFEZ L2 THMEBICHD LNV 2L TRbM-Tm, ZThIZAAKE
WCBWTCT7 =D ADOHEFIC L > TEFNERNR LD VIR LFAKOERTH D,
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5 fEim & RE

Ubk, BRO®SL “HBBGEOHE BB LE BENRLEOL IRy TFE2 L DD, F
HEBREZOSNICEIVRIEL TEZ, BAOH D ZHEMBIEICIOWNT, —BIICIXFER
BNE VSN, DEVEBBOLIBLOEH O v FORNIEN LY KX L
HEINDDON AT L SN TR GEEEIC L > TUEENDBEE R REE Tk o 1o,
INFT7 A=W ADHLFHEOEFHEBOMBMAENEE LS LWL, FEROH D
IR T A EFHEADNER S L AR LTV OAEE L H D, TN HDOBFLEIZON
T, NATREZEDTEERLIEEBNLETH A,

FLEROEEICL ST, EvFoRF—unNI ) RERFEE2+T52 &6 HEHEND,
OF D BRMFARMXOBZEZICHTZDERGHN T +— DAL 0L, BITXOEGE LS
TREINEXEDO 7 =T 2D 508, RLEBRBONY—TH, KOV KREREY YT
DENEZZTHHEMIIHDLENIZETHD, Zhix, SEILEZ E HAEN(2012) & [AEE D A
RThHby, HEEFEWEBbhi,

51 F Xk

Cooper, N., Cutler, A., & Wales, R. (2002). Constraints of lexical stress on lexical access in
English: Evidence from native and non-native listeners. Language and Speech 45, 207-228.

Grabe, E., & Warren, P. (1995). Stress shift: do speakers do it or do listeners hear it? Phonology
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